T 7 TR R a0
— BEFRWRIBHUM

‘& RY%L
Ry

5Bk K CE i M A
@ 2 N NS A

JILIN UNIVERSITY PRESS



j EpkS R MR E

PO B SR ERFRR (H32)
—— R S O

Reading & Interpretation of Western

Philosophical Classics
—Textbook for the Course of Philosophical English

REE Py,

HARK S H At




BELERRSGE (CIP> ¥R

AT %L HAERFEEE T A % . — K& : HRKEDRA,
2003 - 8

ISBN 7—5601—2924—2

[ .7 I I E—F—ArER—EE
IV.B5

o ERRAE 51 CIP %S (2003) %6 064614 5

BLHEFEBERBE EO

— FERWIEHH
w4t mE
TG . FHERST: XF& HEIZI: PN OB
EAKZE It AR HMKFE B A RTT
(KFTHER3 5 AR L A 2E BN ENkil
FFA<: 7871092 ZE% 1/16 20034E 11 A% 1 R
Epgk. 23.125 2003 4F 11 A58 1 REIRY
EH. 487 TF ER%L: 1—1000 i

ISBN 7—5601—2924—2 /B * 74 EH: 36.50 70




RES 1

RFS: XTEERIWIIMNERFRENERSAR
Preface: Construction and Development of the Course of Professional

Foreign Language
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REREHEERAEHAREEFRZTRENTFRERME N ERFEL
MTRENESRRE, BN, ERERREXMTRELATHFEE LHWE
MESTRAERINE A, B, BEEXTRERMBEIMIER. SRR
it BEURTER I B ER B U 55 JLIR AR 1 S 58 o A A 1) R LA ke

1D TEEWNME GHE) HENEREX. XNROEZERM

EHRURTBEARMSEFOZTR,, B REME R IR KB
SRR E ML . 20 LT LR, UvHEHLULZ BB A a4 M
ZE MM DETEENZAES, FRARKRBETEEXL. FRONE. =
AR, ERARRFKE BB EARADT . W, ‘RS
AAPHIaE, BEMBA. k. BE BOR. e BUsee - B,
BARHE AREFBAIRAEER. ” ELRAREF AR A E TR,
EASAERTRKIES. XFHRALEWHIEEEEEERENER.

HRAREECH MR RBAEFAE R SRAKFT . XE—-HH
REFHEMERL. SB. SRENEZEE. FIREEERPHIEEH
BEAEMRLIEFRIBIE N ERENSRE. RERREERE ¥ LK
FEMBUTE X BIEFREHAKT; EXRBINWEEHFAE. B¥EHE. B
FREMAEESTLEERENEREEN ERBAVEFF UG EAL
FHRBEIANAEZETHMUBESSEAN. s E5RBEEIABEEFTX
WHPREERS. RIVER, EAEERFL¥RPRIRERAEREE
FIRFEE . ERANFUEE. LINEXESREEHEHHL2LAT
MBMAFE R, WA —MEF KRB REER, EREFH
10% R EErE4E, HEVHHETHWAZERE., MERNEFELFRREBEBAN,
AT B FRRP I L EEREHESF S ERHRRIT. * WRRMNE
EF—TRERNERE. EEAMEAKRE. BEMERRES, alLLRIARA]

' (RBREEIRDY M. @TETSE . B R P ER AP REIFHEL 1998 F 11 AF MBS T
2 Handbook of Department of Philosophy University of Arizona Published in U.S.A.



2 Reading & Interpreiaiion of Western Philosophical Classics

MEMTFHEEFLKTES S, W, FRAEELANFRARTE
—3 Pl Bk 5 AR MR, IR AR: R0 5 AR A R A e 3k
BtAEE, HAERNSERAS EA RS EREEN. YARELERLNS
—AHHEEEEMAM IR, BERE ENEEFTRRE G B SRR 2
Kz, REFBEMESHTE, EXMKERPRILE SRR R ME.
EZMNED, BRZEFLFEMTHIELEETHEHZ R SR EZ X NE
FRE MAEEWHEEZNEEPAHITRHEEREE S ARBEXNE EHE.
AL Z IR 1900 5, AFERNAANAERNEXRXREEEFTE R RE
k ﬁ%%ﬁD%Q@HO%ﬁﬁﬁ?iAiEﬁﬂiT@Mﬁ$EWﬁ%
ZHEERWTE. HRNEMSERNFEIVHE R
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BAESRER T REP LA FHUEIIRE, 2001 FE 4 H 16 HE 29 H,
EERELZGEFE NI RFT T ARV E. fEERE,
m B HE T AR A F RIS, “BARILHITN, RERITIHMH.”
“EBATEEH#AIHERZA . ° BIDHEEERRA N REAT2ATREE
EﬁAéﬁHWﬁ%ﬁ%ﬁ@M%%ﬁio%%,ﬁﬂ%ﬁ%ﬁ%iﬁ&ﬁr

A2 5 H| BAHAZEFHE AN E RS AESTE, RIBEREIL
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EE, BESFHOHRRKENEFRXMEE, HE, BRITNEZERKME LK
RRZEHTERNECENB S BEN BRI, SERNFEERELEEW,
BERRIE AR A EIE A, AT UM R T SO I ST A iR m R
EBEFPENNENME. BNAPREERFSLAREREERBERFTREME
M. HEREMARY, TRERGESE BRIz ERRLE. £, EERERE
NP REFBEEZWHIAEZREBA.

EAEE 80 FEARLLE, REEAKEITHG . BEHE RS E
BT R EN S ¥ 5 E R K PRSI FEE, RINMEFE.
HRABRSER R VAT AN TEREHSANLEETRRRE R D,
1985 &, P EMSEE R FE TR IER A FISP. 1988 4 8 H 21 HE 27

P REEXHERR, IO E International Federation of Philosophical Societies
¢ WEH B http//www.fisp.org.tr, FISP FrRA% TR 2L H
SENB (MNDHELHEE)  [(M] e ARBRH, 2002 EhR
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H, FEEXFEGE EH R ERIRHIGE . AL 6 frEHES 18
RMAFE RS G, 751993 EHRMRATHE 19 RHATEE RS, &
1998 3R EPSTIRAATING 20 AT KRS L, FEAEEERE % E
$&. ¢ REEERHRETERS 5HAEEE RN IS ERAbE S 1
e HE, NBIMNSBLMAREAMSESMIILATLUE N, EEEAHBER]
LR T EEP ARG, BRITETFL TIEEM.
BREFZAEUTTARIB LS EEREE S FERMER, kg
AENRERREE S FNRE; XHuFEEETH AN MRINE%. 8
RIES. XFHTHNEREEEREXBENRRNZ —. EEARESULNE
JERMAERBAINIES . XCFAERIERRALAFT ZiaH, WHT “xgE”
FEHRFENIRE, RIMORKEEEER. SEREEAA NBRET 2HE
AARERRBET EFHRIGE) MERNEES, XBRMBA -4 TR
LHBALHE RSN GERR. BERRERMFNL R TRES. XF
RS, ERANIMBHEANS . E%¥RR. G HFHER SR MR ST
MPHBE—REBRESERP L, CRAITETERBET TETE iEY
RIESZ—. 300, BIMEEXRBEEFHAEEENINE, SUREENER
HE. B, AEXEEEREESEHSERBSEN AEAEHENIE
BE. XTFNEBART. ENBRERT, AR RE LEIGEREN
F3. FEEE¥IBEE, nRREESREEREWIENL, EiEH%
EBEAT SRR b % 5] R T TR B Bt s S BN B3 .
MEETWIERENEZENRY, XTI EERG24EHAER
ITHZHRFE. SEMEESTRNES, #—BlEes 2 NEANE#
TTEMEREZRENFIDGRIER, RIS SEAHN BT EHANER.
XIWMBFERF A BORESIERE, 2B EES SR — i yEgs
AR R EEMH . B WIEHENLERTET, B X2 TS
A& REICNEE 5 S8 E P AR AEEE AR mER
ZNEFEWRELENIILG, FEREEEHAERSE. LW Apriorny , &
XE AT priory PR BRI E BT RIR /DR, priory XAMAZE — R IE+H
BB “ORSEM7. “HTAM” %, T posteriory —HITE— I P HIRD A,
S ARIEH posterior posteri-ori-ry W ERAE Sy “FSTAT”. “HIKK” B “mHE
LEEN S BRIHENEREECFEYTZERAXHMANE VHE]E.
BEEFNRRF, fT—ATHEERE, MR “E2ie. B2 SR

¢ EXGE B 20 B FEERSELESS” (FEHE) (711998 45, F 12 1
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MERZHE. ME—AULHEERE. MPpELE, FRTZEN “F—Xk&
WO R WEERXMELHBRRERRE. X “Nothing will occur
without enough cause or determining reason. " OREER TSGR L EL MK
MERBREHBEHALENGE, XIMENEEA “ANN—VIREFRAE L
75 R SRL.. ” BME R — M T AR AE S R A, 2%
MR GE, HERFEELE ST WIEEREMIIGA GIEEH
E b B .

2) BAEREAEATEREW/MERENRERR
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RBAFENWRE, EEKRE. FEAKR. EEXRESEREFERMT TS
ERENERERE S AMNAME LML 90 ERVIF A T 2EE AR & FF
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RHEREAIMEHITH AN T E2RE. HHE¥LSRENEE. €8
BREFZR, BUEEARENMAENEE T WINEHFREERBFI
FHATH . BAKE, RERKTWSMERERRECLETRINE, XXEE
TAEXTREE TERBIRHEREAFERL, EXBRE— L. EFENY
RFHEFIE, BMRMEAELSHRER B O eREH TR @S E. &
HRZEEHSEREZ AN ENMEL 900 ERFHTF BRI EXRARETFR
FEEWFERE, VARG, FALE, BYINBERECH 30~40 BN £4,
RAECTKEE 70~80 R AL, HEREAR LRFARET . HENEHBEA=
KEE, BAXNKHZEERZCET T HFERIEENNEZER, RETREFN
HRFEELE. EHRFAENEEL, BRINEEREHFPRERT XEDEE
EXFH¥AEEUR, MAELERUZTHEERE AXAN—F (8

TR (HE¥FY  (ntroduction to Philosophy [M). Edited by Fred Feldman Published by
McCraw Hill Inc. US.A)) 29 T
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FJB)  (ntroduction to Philosophy) YEXR#H . XAFMBEE TR SR EE
DA EZ T EFRWEE R, MR R G 2 B T 067 87 22 B 51l 26k
B EFEE L E S, f—2EERRE XN RSN A, £k
T ARSREREMZ £, BA1T 2000 ERHEFEEWEFRNAE. 2001
BAGELVEIHREFHN T EFRENEVEEER. BRETHRER
YOX T TREEE L T RINGE S B B BRATHRBEIE R 2 HE 20~30 @R8> m#2
B, BMNBAXALAERBEM R —EEEBRFEZRETSABEE T
AR — R AT %A CHEEAMBRAY ® B EZE T34
BRE¥ER, URMEEE, RENAENKIEERILT:, WHEK. JEH.
BR. ZRRFNEHRESRFRE, HFREDMEISH L LM R T2
. BRMNRMWFEMELERDRB: XE2MRERAE S, MEUN—IR
M4 A E, FUBRMEMELEEANEM E—AEE@MIE2T R
BENFRREANDZRIENE (KR - BRAFR) ° ZE—BANAEHD
ERE. MMEENAELETI DR BAATEZEMBAKS, S24EH
RO TEENESHERAONE. XBEEEM SRR SH REERRET
ENHEPERBHEREE, §—48H 200 WAL, TAREHMHTE
R—HE/RENEER Y, SEEKAET 15 . SHEENBHBHEE
AT AR TN — R CIERPT S — . WS Eiff, BIRAERNEEK
FERTARAE, BREFL, RIOILTHELHAANEANELRIBRRIE, &
Lo R Y X E TS ok 8. T HMAMAR AR L S5
BRI ARG T4 TR RS WANEREVZ, BT lig L4 IMEHEN
TEMHEEH R,

ERER, RELEE. bOBERNE KOG ERATEFNEEIEEAL.
FARKE TR MABERREFKSE, REEFESXRIGAT, EI/NE (5
HIRZFEE) AT HEARKMN—BBEE, WUTHNE. BLENEW
BEREFHRXREBKZBEHVGSE. REER B AESLAMNERRE
T, BMEREEARK, AEEREEREN, HE+HHE. HE—
BREEMESR, XNRBENBRECLTEE, RMNEATFIREEERREN
A RIRMEIRR, DAL RaEE F o2k B T R 5.

3) IEEREBHREETNBNER

EENTIREVHFRRDLRBEXEES, FINELERE, BIREF

8 Dworking Life’s Dominion [M]. Published by Alfred A.Knopf, Inc. 1993, U.S.A.
? John Elster Introduction to Karl Marx {M]. Published by the Press Syndicate of the University
of Cambridge 1986
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BB NFHR” ERE, BREMN 1998 EFHEEH K EERBEARAE.
MRENEG ZEWIMNEREYE, JLERGERIRET —L2K,

¥ EXR, EABBMERRITRNEE BIR. HENERE, XTRH
FEIXFRINEHERXRR A, ZIENMRARE RN . JFEiTEERN
BUmNE, DOAREE B YA RR RN FE S OORRE. &
FHAELEEH, ETBERARIHREMEEN. E. ZBRTE. HEREEE
FIEHAEE, MEIXITROBFEAT. EILER, RIAFNREPIEE
T—KEKR, BAEESRENEFES. BirL, RIVYHT H@TXTRE
FAEMRRFEBRIGERTEEZEINAAFETEMES, I NEHE
R, WBE, MEGHEES LY. WREANZTR, SFEXF EHMHEERN
MR EWHEE. XM ERBRER BRERGFEEDEANT ERERNF
A HREBENEL, CFEIERTBCHHEF REDBRAMI TE.
HAEFEERAIGEN G L BENE, F8 THFFRR AN EET
2, BATRBPERAGN. BMNERE EREEREMIGEREEHRNR
EHHFERE. RATED ERERE ., SEAHRRINGEERESTER . X
B FAE I ERZ DR ICRES E AR EERR . BEIRE
FEMBEFATREFERESEATEE RO EHR, XFETEEmIIgK
VUM A RE RS T E R E RGN, M AEE RRIZAN, (B JituE
BT HAERFS ARYE, FUBRERIIN . B LREFE A NIRRT E,
LREEZRITRNEVREREBCEBAEFEREREE. MR EN—
TR,

FARBERAN . HRFERTH TR RIERE BRI S B4R,
MNEEMBERY, BRENRERZLIRZNESY, FRE—-HEIERE
Lt 40 A, BHRAE—AYEAEIE 20 A, TTERFEGECRBPIESE. BNE
AREHEN AN EERAAZELFR. UBET-SEWRMAREHE,
—AEEURET LENEZELHEE, HHRTHR. REHRZHN A
WREMATREATH L. RAE-RERKTFSILRBINEHEHEXF. X
H M e, RERHEMEN. X TEHEETWIMNEXHF R RN
HALE NGRS R T E G MIRME AN GEIXEE . X TREKIEHUTR
FMEETRS BIERLE, FRNEETCRBEHY, BEEMIF. 1.
RN BN EEBABFNREYSNEE, —MEFHEEE AL
DEREF. FAERERTANERE. EEE, WHREDEL. MR CFXE
BT ARBES RS . BEEERPEEALINEPRMESHOTE. T
FRHPFEEER. BFERREAEARZ -/ XEZXEEN. T—RRE
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HEF ZEROM=. OAEE. EPREFZFNBEEL, F5-2WN
ANTERIL, IHEAAE MU B BIT AR A SR B LENRR. X
U TAE BB AR KHE TR EBIN . 5350, ERIER—RRENEE
L, MEHBITAR B LN FES MR TRITHR/ DA’ BRENTES,
TANMEE— TR EAR JLOXFERTE, XWELENHEFER. U, X
FISRLZR LN RS 22, BER BN A MR ECR EREEE DI

HEREBFBSHMEA L, AERERERAIMEAIMEN T AN, RERE
LISMEE S BN E. XX CRET KN ARIMEES, HEKETIEH
ROBERFEE. FRERFARAKEAEN. WREBWERFL, RifTH
BXI RN EFER. ERE - EESHNESKES, FERNFEERR
XU, SMEEERRRINNENE, TGRS RERMHERGIEE, FHU
MEKPICHRERLER . BEBR>FENRENERN, EEHE LRI
SMHERTREBIE, FHEAXGERARITHE, 2L BRI, REEH
PP EER B ERFEEERNEMTSAEN, BARREATS. BF
B . WREERSNED, BRARXNEAEMMEN. IER—TTHAZT
SFAERME, H—THXE TEERTRNSRBEIMNERE. EILTFE 1
LR, EEASMIAEAEERE, ERWNRISHEEE SHEEEORT
HISCF TR EEERBAES D, ERIEUE, SARFERMEEESIA
SMEMEFUF . oL, EEEREE, FRWELENEXENFELFE,
XFRBEELTFENL. NENAREMFRENS, THILR, K%L
RAEMEIN . SERFAENFR, BEIRE LEIAN I EERES, TR
REFMANFERMHUBE . ERRXE., ERANPERMFLELEH
TR, RAREBRR. BrUAZER%EREIITINGF S PR
TR,

EHUHEE ¥R ? BAVE D 70 R AR E B, ZAOEED]
TILRXE, UHEEA4 M ENPERR—BHLTEHR NS, X
WA FBRABE G N EAERNE . B8, FHAKN IR, XA REX CIRE BUR
AR, JLER, BROTBPRIT A EBEENTHER. BHEES
—RXEZWMETFEMNELERLERLARB RS, ib¥EWEREE
P, FUT ERAEBCELARET RMBLEIHE, BRCERNWA, WIE, —L&
FKEMERMGEHIT RS, RESURSENHIEDE, B A
MR, RERFEMNEHFESR—SFEOEE. Ly
FRE CUUBD) FB “BANVIR”. BREFEHERPELRXTLREFER
B oot B CRAE RN ASGE RS % 2 L e B L 2 2 R
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BWRM—MRE. SEARNENER TR, S RRRRNEL -TE. &
HEAVE F/REW IR P B L 1EE TR B R SR AT
RABFRRF. RERIMABENERRGENEH (GLBY HAMBIE—
B, FICHE “B2ARE” PR T EER RIS TRE. ShsLA
KEE. B, B B, k. BENSHTECMEERREY. Rl R
BE. BAEFE". “NERUARRINAARZERE" SILA 0 m A ## i .
RIEHEAXFHEFTHREN R BREERIELI P XM T H %L RE
Y3 LR TRXEART, (BRTES I HIUCHI P RE BRI T -
RESHELARBER RN (FR - DRERR) —ft, §HE—-MFER
FEE R RV, BITEAREHEDRBAANRERE, REHEE
FORERFR B, ZEREXE/RER S BBRIT Y. XRE, EFE
BETRRE T EWIEEKFE, Xy RKTEHEFHEUFNER. DRRBAOIMH
FHRAATRER RN, MERELT AR ESZEZ P,

KTFARSUPEMNE R RN, HSFRAEENNUERRFAFEIMR
MR, RRGEETISEEFEID ANREEEER. TUB, EERENE
LIRS FEREHRES 1R BETWMNENEFERFEFTRSW
FIAWAN, EESEE. XEEHE. BEMREGENESES M ENRT LR
FIE ¥R . ROTMAAERS I FN S S HEXTHRK . thin,
ZHXARAE EXITREBSEEE B /LA R — /L 100 -5 ¥ AriE,
MEERRERS . RMEEERINS 0% M8 WFEEF LIRS
W4 40%HI ST B AERIR AR E R4 40% MBSt AN JLER S it
TR B BA1HINERA L EREE IR BRGNS RDA R
BRI, HERXUMELERN. RINPERLEEEFERKSNES
APEELUNRATEEM. FRFEIRERIE, SR SEETESE. B
BEAEEE. HERRAEXRENRS IR PEFRENFEINRITIREN
Moy, EREATMEERBLER. BEAFGEXGHFEIRIAS, EF
ik XTFEE. BEWTRERSETHIZE AN REE. BERNERMNEE
PRBRIZEAF G RAZTRBT . ELHEZTWSNERBENETF,
BENBHE S, RINKERIEHAMSHEECHNTER, HiFOREFEHBS R
BEABEATRE, IS RREHEDMEREENSTEESN. B3R, H
BRX— AE SRR B R BT A B AT LR F B AR

4) ZITREZB P BRI LR B

XA FWSMERER B R, — SRR B SME R R LR 3
A— P TAE M BEARTR RN EERY: “— M ERENRA T RETRE
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BOAA, EREEEETERE, ARSEEE. FXUNFERE, <BE
FUH.” 0 MANEXEBEN RMBMREL 2R, SITRERRTHINES
AT ERREEA M. RMUUHWANE—RKRE, MEAE-EELIRETER, X
FEELWHMERBEFEMBRRE. HFREFHEHRRERFZOMR. ST
WREHTMERARANE B, MR, ffet. IR EcENRaE
IS BIRIE, FEEWIMNEMBRMNERBERENEFFARFEES, FRANXXME
FAME CEEXE) ERENBFE, MBNEMRNZEEASRERERILEE
EARENERAEZITRENTENSG, UERTREBFALHTPEAN. X
E—MAeENTERERINBTLERE . BAB - EHRERNZREE
ZRMMSMEN, HRETHERINERHEMNER, ERRBROEBFEE I,
MHRPEEE, BEFXRIRSETHDST—HF, BANWHETERLE
HF, EARBERMNWBEWERTEBIALH . CHFZEFEBTEEETL
BEFMMAAARL, MAFRFBBEASRE. BEDTERBRREZRN
HEEFEUROEEAAL, RBESMERESE, RBGEXEA. RIERNIMER.
INEE B A ETE SO E— M ENEA, BT EWIMNERK
T % 0 R 18] B T AT R Mk

RITRENHERE. S EEELINEIRFEEFRRN. T
EHY, PHRKEEN, R2BIEENIOEEMNEM, Hirsewsidd
MR EA, —BBEE L. —ERET¥RBATRERECLLE, BE
2 WA MM PR B R B R M N A — 2R e B R R K.
FEEEBINHFRREHE AT “HERKZHMRIB” L0y, FFik
WEETFHEXBEAEEASTRRUETRERREZ T WIMNERBEHFZNH
# AT G F L HUEEMILY (Reading & Interpretation of Western Philosophical
Classics). W BEBSRATXHFTRN (T%FR), HSSRILEBER. EEK
WERHRATRE S B EM0E— (FENERSRIY M (BHE%2
BEE) (OREFHIZFHEL) CORMAFRY, URMNEBRMN ETHBZH,
MhikgR T 30 BAAR A G, I, MREZFEIERN TR, HB—F8
ARG R BTG %K T LN EARE 50 £ AR BRI A <8R
B, W EBTEUEEEWARAERFENR, BBETARESERER.
X TREBEMILETEA. BFANBR TR KERER, UREE
MG LR A mEfse, wRE —HANETFHREREEENRLCOINSERNA

0 HHE, EATR (BSHETEREER) M) RIUMEKEBRAE 1994 4 12 BE—
B, %81 M
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AR, EXTTRENFEMZIEXRFEHERE, T4, EERBHA
HIMERM R BERJWILER. Hob, NEEZEEWIHEEM U RAMRS K
ARRFTFWIIAANBRE, FRERBMBURSN B —4KH,

—ITRENERZ AT, BARREZRARSWIIERES LK
BEMSER AT LK. 8% IWMNERNBERFBERAEH KRB
REESBRBERETH MO, F4WE, 2. S2E R RIENN
.

than, MRUSGEEMRINES R, FERRBEREM T LBARER
WL NEERRA RGN N EHAERBENEL AR E B L E
WU, FAERREER —FMENFEMROIGERE. BT ENBEAESR
SR A AR, SMN—EREAIRITEE ST N 2000 FRERKENEA—
HE ARRNEZRIETWINEESFRSUFA LR RIMNEZI RS EA
HESW AN AEENERRAARTE. ARLENELERNINEET B
B, TWSMNENFSEESI=Z4Z2—MNS2—. B, XA HpRE
—HREANZSZ—, IHXEITREOBE, NFEEXHHEREFREE
FHARHESNER . B ATEAR AR ZEP RS T UWINERMZE ST S HBED,
EAANMER TN ETRAEMR. HRFRERERE TWIMER, KRR
WRNKZERN. XEHERABE. SR EMIMENRE RN ZEB 2,
EV1ERB TR, QAR GGEN T R K &SN A # 8L B E BrK #E )
K. BATA AT EFENE RPN EAZRRALEHFINERE, XHE
RIMMEMREENAFELT LIS SHA TSRO —IEREE.

B, EESIHENTETWIMNERENER, MUEREEENHER
THKET AMERNBELK. KRS, WHENELSE EXIXITRE
BT EHE AR BRME BB ERS AT LR B ERRHR
WH. #BMwmEME, REFAENAHGIR, REFHBITEEXT7 H A TE.
SLR T HEWRHT SR R RS TR M AT 3 B RIS TR TAE R (L B IE SR
ESME £ PIREM B ERZEOA AT, AN CE F TR RS
BEBFHBERHFARR, LLnEER 60 KM T2, Kbz —RE
(EEHE) EREFRERASSURN NIRRT STz Ba —ME
(=T —HLR S T FEE ) AEE 21 B R EERSHTERY 50 MASCERE
ZHE “HRHE, EFERRRAKSYZLAT X “PEEEEFESER
Mk EEZHE” £ REEFHR O FRERZ AR K SBTTHRMB . &K
MEFETEGETY OB, I AXETHKAUSEN T BENA
REF IR (EEFR) FARBEELNBREHTIY, AT MHRE
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The course of philosophical English (or Disciplined English of Philosophy) is a
sort of advanced course. This course was inaugurated not very long ago. In Peking
University, Renmin University of China and in our Jilin University, this course was
provided in the late period of 1990s. In China, if we intend to access the advanced
level of contemporary philosophy of the world, the improvement of our disciplined
English is an emergent requirement for the teaching philosophy and studying
philosophy. Now our academic achievements and our academic talents is not
considered as competitive and is not really internationalized, that is primarily due to
the poor situation of our English level. Therefore, To enforce the teaching of
Philosophical English is a kind of major work not only for the undergraduate students,
but also for the MA. Program students and for the Ph.D. program students. Based on
the above consideration, the Education Department of the central government of
China and the authority of many universities in China all stressed on the construction
and the development of this course.

Because the history of opening the course of Philosophical English in China is
not long enough, all universities in China have not been invested sufficient recourses
for the construction of this course. Seldom are there any universities that organize
professors to edit the specialized textbook for this course. Most lecturers collect and
use teaching materials for this course temporarily. So, it is almost an empty feature in
the field of textbook of teaching Philosophical English, now, to edit this kind of
textbook, we need to start every thing from the very beginning, it is really a tough and
challenging work.

I once studied philosophy as a graduate student in Arizona State University and
University of Toledo in America for four years, and I got my second MA degree
majoring in philosophy there. These experiences make me begin to understand how to
teach and how to study philosophy in English, and they make me collect many
materials that are available for me to edit this book today. Since 1998, I began to
teach the course of Philosophical English for undergraduate students majoring in
philosophy in Department of Philosophy Jilin University. Up to now, I have finished
teaching of five classes, and for each class there are around 70 hours of class teaching.
I also once taught the course of disciplined English of Sociology and of Social Works
for undergraduate students in the department of sociology in rhy university, for each
class there is about 40 hours of class teaching. Through these teaching practice, I
grasped gradually the key points of how to process this course. In teaching of this
course, I usually adopted the materials that were selected from classical works of
western philosophy. And based on the suggestions provided by the students, I changed
the teaching materials many times. These experiences prepared my editing of this
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book, plus the support from the authority of our university, I was provided 10,000
yuan of financial aids for this project, all of these motivate me to take the work of
editing a textbook specialized in philosophical English.

The objective of the course of philosophical English is to improve students’
ability of doing philosophy in English, it covers the ability of reading, writing,
listening, as well as speaking English and other way of communicating philosophical
information in English. The other objective of this course is to help students study
more classical works of western philosophy. Whereas, this course is quite different
from the course of General English, it will not stress too much on the linguistic issues,
such as the issue of how to spell English words, how to apply English grammar in
writing a sentence, and so on. This course is also quite different from the courses of
study western philosophy, it is not possible for us to introduce western philosophical
works systematically and comprehensively in this course. What we will do in this
course is to combine the works of the above two courses together. Accordingly, it is
necessary for us to select efficiently certain amount of classical works of western
philosophy to train our students. Another more important objective of this course is to
stir up students’ interest of doing philosophy in English. The class hour-study is very
limited, only if the students cultivate their personal preference, then it is possible for
them to develop the ability in doing philosophy of English over their lifetime. This
course will make great help for our future philosophers of China to join the
worldwide philosophical communication more actively, and this was just what the
elder generation of Chinese philosophers was not able to do.

The classical works of western philosophy are always concerned with some
important topics. And usually it is famous philosopher’s works that represents the
most important achievements of western philosophy. In their works, the keywords,
propositions, central ideas and logical arguments are provided sufficiently.
Consequently, in editing this book, we primarily select some representative works of
the popular philosophers concerning several central topics, major doctrines of western
philosophy. Only through this kind of study, it is possible for our students to improve
their ability of doing philosophy in English greatly. In this book, we will have several
groups of articles about the topics such as morality, free will and determinism,
philosophy of mind, epistemology, philosophical theology and political philosophy.
We select articles concerning these topic from the ancient Greek philosophers such as
Plato, Aristotle, the medieval times philosophers Augustin, Aquina, the recently
European philosophers such as Descartes, Kant, Hegel and so on, to edit this textbook
which is consisted of about thirty articles. Expectedly, this book will fit a course of
eighty through one hundred hours of class teaching. It is not necessary for a lecturer
to illustrate each one of all the articles of this book in detail. A lecturer might select
some parts or some articles of this book to do intensive study, and for others, he or
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she could leave them for students to study by themselves.

In this book, for each philosophical topic and for each article, we will provide a
study direction regarding to the key words, the famous propositions and theoretical
principles, the academic background of the author, and so on. We also will provide
some comprehensive study questions concerning the articles in order that lecturers
could use them to train students’ ability of thinking and writing, doing philosophy in
English. The introductions of each part and the study directions of each article are
worked out by myself. Supposedly, it will be helpful for students to understand the
view points of the authors, the arguments with which author used to support their
viewpoints; to paraphrase the meaning of the disciplined terms and important
propositions, to answering the study questions of each article in English. It will not
make sense if students accomplish these items with only Chinese, all of the exercises
are supposed to be done in English. To be noticed, some of the words of the original
book are of evidently mistakes and I correct them already. But some of them, they
seem wrong, not fit our dictionary, but it is the author of the original book who uses
them consciously, they are of definite meaning, I have to keep them untouched.

Generally, our guiding idea of editing this book is to provide a book which is
both of certain level of linguistic training and certain level of philosophical training, is
available in quantity and in quality for the study of both senior undergraduate students,
also graduate students whose major are philosophy. Because there is no any other
book or other materials to be referring, the editing of this textbook is a kind of initial
work. And due to the limitation of our time, our academic capacity, certainly, there
-will be some defects and mistakes with either the constitution of the book or the detail
contexts of the book. As far as those defects or mistakes are concerned with, every
reader of this book is welcome to point them out. We believe that better books of this
kind edited by someone else will occur very soon, it is enough for this textbook to
make some contributions for the further development of the construction of teaching
disciplined English major in philosophy. |

By the way, all the classical works included in our ;extbook are from the
following published books:

1) In our book, wherever there is the abbreviation IP, it means the article is selected
from the book edited by Fred Feldman University of Massachusetts: Introduction
to Philosophy U.S.A. McGraw — Hill Inc. 1993.

2) The abbreviation PPD means that the article is from the book edited by Arthur J.
Minton &Thomas A. Shipka Philosophy Paradox and Discovery Third Edition
McGraw-Hill Publishing Company U. S. A.1990.

3) The abbreviation TM means that the article is selected from Stephen Priest’s
Theories of mind U.S.A. Boston, New York, Houghton Mifflin Company 1991.



